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MAGHMA V, MAOHMA IX

KEIMENA

a) Silius Italicus, poéta epicus, vir clarus erat. XVIl (septendecim) libri eius de bello Punico
secundo pulchri sunt. Ultimis annis vitae suae in Campania se tenébat. Multos in illis locis
agros possidébat.

B) Tarquinius Superbus, septimus atque ultimus regum, hoc modo imperium perdit. Filius
eius Sextus Tarquinius pudicitiam Lucrétiae, uxoris Collatini laedit. Maritus et pater et lunius
Brutus eam maestam inveniunt. lllis femina cum lacrimis iniuriam aperit et cultro se ipsam

interficit. Brutus ex vulnere dolore magno cultrum extrahit et delictum punire parat.

NAPATHPHZEIZ
A. Na petadppaoete otn Néa EAANVIKA T amoomtacpata.
Movadeg 20
B.1. Na emAé€ete TN owoTH N T CWOTEC ATAVINOELC YLOL KABE epwTnoN:
a. Mou odeiletal n ouyyévela tg Aatwikng pe tnv EAAnvikn MMwooa; (3 owoTég
QMAVTNOELS, 6 LOVASEC)
i.  2TnV Kataktnon tng Pwung amo toug EAANveg
ii.  ZTtnv Kown kataywyn anod tnv vOoeupwnaikr) YAWOOLK) OLKOYEVELL
iii.  Ztnv kataktnon tng eAANVIKNS AvatoAn¢ amnod toug Pwpaioug
iv.  2TOV pWHAIKO QTOLKIOHO
V. 2Ta TIOALTIOTIKA Kol YAWOOLKA OSAvEl TOU €AANVIKOU OTTOLKIOMOU OTNnV
KEVTIPLKNA Ko KATw ItaAia, amoé tn NedmoAn kat tnv KON LEXPL T ZikeAia
B. H oxéon tou pwpaiouv Aoyotéxvn He To EAANVIKO TipoTUTIo £lval imitatio kat aemulatio.
Tionuaivouv ot 8o 6pot; (1 cwotn andvtnon, 2 Hovadeg)
i. Mot avtypadr EAANVIKWY TPOTUTIWY
ii.  Anuloupylkn TpooAnPn Twv EAANVIKWVY TPOTUTIWY KOL OVTAYWVIOUOG
iii. Amoudkpuvon amoé ta eAAnVIKA potuna
y. Molo gival To mPwTo AOYOTEXVIKO £160¢ TOU WPLHALEL 0T pwaikn Aoyotexvia; (1 cwotn
anavtnon, 2 Lovadec)
i. Toémog
ii. Htpaywdia

iii. Hkwupwbdia
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Movabdecg 10

B.2. Na emi\é€ete amod tn otnAn B tn Aé€n mou ouyyeveleLl €TUPOAOYLKA HE TN AATLVIKY AEEN

NG oTAANG A.
1. epicus i, UUUKOG
ii.  emKoOAUPLKOC
2. septendecim i.  Oekdaxpovog
ii. ogviovL
3. tenébat i.  TavdA
ii. Télog
4. modo i.  HOUVTOC
ii. MOVIEALOMOG
5. femina i. ¢opa
ii. deuwviotpla

Movadeg 10

B.3. Nota amnod Tig AaTvikeG GpACELG AVTLOTOLXEL OTO TTAPAKATW VEOEAANVLIKO KELUEVO ;

«Meta amo auto 10 Jepud enelo0dio ot SUTAWUATIKEG OXETELC TwV SUO YwPWV SLOKOTINKOY

KOl QITAYOPEUTNKE N TIPOYPOAUUATIOUEVN Emtiokeyn tou aflwpatouyou, Stott Fewpndnke

aVemUIUUNTO TTPOCWITO».

i. urbi et orbi

ii. a posteriori

iii. persona non grata

iv. tabula rasa

V. de facto

Movabdeg 10

B.4. Na avTLOTOLXLOETE TIG AATWVIKEG AEEELC TNC A OTAANG LE TN YPAUUATLKA TOUG QVOyvWwpLon

otn B° otAAn. MNa tov akplBECTEPO EVTOTILOUO TOU YPOUUATIKOU TUTIOU Tou {nteital, AdBete

umoyin oaG, OTIOU TO KPLVETE avaykaio, TN CUVTOKTIKY Tou Béon oto e€etalOUeVo Kelpevo.

Ytn B’ otAn U0 XOpaKTNPLOUOL TTEPLOGEVOUV.
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A B’
1. poéta i.  Yevikr mMAnBuvTikol oUCLAOTIKOU
V' kAlong
2. libri ii.  OVOUOOTIKA €VIKOU OUCLOCTLKOU
V' KAlong
3. Campania iii.  OVOHMOOTLKA EVIKOU OUGCLAOTIKOU
a’ KAlong
4. illis iv.  Ovopoaotikr mTAnBuvtikou
0oUCLAOTIKOU o’ KALloNg
5. locis V.  OULTLOTLKN) EVIKOU OUGLOOTLKOU
B’ kAlong
6. regum vi. altatikn TAnBuvTikoU oucLACTIKOU
V' kAlong
7. imperium vii.  ovopaoTtiki TAnBuvtikou
oualaotikou B’ kAiong
8. uxoris viii.  adalpetikiy mMAnBuvTikoU oUCLOOTIKOU
B’ kAiong
9. pater ix. adalpetiki MANOUVTIKOU AVTIWVUULOC
10. eam X.  YEVIKA €VIKOU OUCLOOTLKOU
V' KAlong
Xi.  APALPETIKI EVIKOU OUGCLAOTIKOU
a’ KAlong
Xii.  OLTLOTIKA EVIKOU avTwVuuiag

Movadeg 15

B.5. ApoU emihé€ete amo TN oTHAN B’ TN YPAUUATIKY avoyvweLlon TIOU OVTLOTOLXEL 0TO prpa

™G oTAANG A’, VOL GUUTTANPWOETE TOV YPAUMATIKO TUTO Ttou {nteital otn othAn .

A

B’

r

a.

tenébat

Y EVIKO OPLOTIKAG

B evikO 0pLOTIKNG

EVEOTWTA PAUATOGY | TIAPOKELUEVOU

ouluylog
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b. perdit

y TAnBuvTLKO
OPLOTIKAG EVESTWTA

prAuatog & oculuyiag

QL EVIKO OPLOTLKAG

TIAPATATIKOU

c. inveniunt

Y EVIKO OPLOTLKNAG

(610 MPOOWTO OPLOTIKAG

TIAPATATIKOU priatog | HEAAovTa
B ouluylag
d. aperit iV. Y EVLKO OPLOTLKNAG Anopéudato eveotwta
EVEOTWTA PUATOC O
ouluyiag
e. parat V. Y EVIKO OPLOTIKNG o TTANBUVTLKO OPLOTIKNG
eveotwta 6 ouluylag | umepouvteAikou
Movaéeg 15

B.6. a) Na CUUMANPWOETE TOV TAPAKATW TvaKO ME T AVTIKE(HEVA TWV Pnudtwv mou

Sivovtal:

PHMATA

ANTIKEIMENA

1. possidebat

perdit

laedit

inveniunt

o= e |

aperit

(Movadec 10)

B) H automaBela ota Aatvikad ekdppAaletal €T e TNV KTNTIKN OVTWVULLO SUUs-a-um eite e

TNV MPOCWILKA se. H Ktron xwpi¢ auvtondbela oto Yy’ mpocwmno ekPpAleTAl UE TIG TAAYLEG

TITWOELG TNG OAVTWVULLOG is, ea, id.

No eVTOTICETE OTA TOPATIAVW OTOCTIACHUATA TPEL TEPUTTWOELS auTomabslag kat duo

TIEPUTTWOELG KTAONG XWPLC auTtomddeLa.

(Movadec 10)
Movadeg 20




21468-Aon

ANANTHZEIZ GEMATQN

A. a) O ZiAog ItaAlkdg, o emIkOC mowntng, Atav évdofoc/Soaouévog avdpag. Ta 17
(6ekaemta) BBAla Tou yla Tov Seutepo Kapxndoviakd moAepo eival opopda. Ta tehevtaia
Xpovia tN¢ Lwn¢ Tou MopPEUEVE/EPeve povipa otnv Kapmavia. Y& ekelvoug Toug tomoug/ota

HEpPN ekelva Katelxe MOAOUG aypoug.

B) O Tapkuviog o Yrepndavog, o €BSouog Kat teAeutaiog and toug BacAladeg, XAveL TNV
e€ouoia Y autod (touto) tov tpodmo. O yLog Tou, 2€€Tog TapKUVLOG, TTPOORAAAEL TNV TLUN TNG
Noukpnrtiag, yuvaikag/oculiyou tou KoAlativou. O oculuyog KalL 0 MOTEPAC KoLl O loUviog
Bpoutog tnv Bplokouv/Bpiokouv auth mepilumn. H yuvaika pe ddakpua amokaAumtel o'
ekelvoug tnv adikia/mpooBoAr] Kal auToktovei pe paxaipt. O Bpoutog Byalel (tpaBwvtag) to
paoipt oo 1o Tpavpo/mAnyn Ue LEYAAO TTOVO Kal ETOLUATZETAL VO TILWPIOEL TO EYKANLLA.
B.1.

o i, iii, v

B:ii

y: iii

B.2.

1—ii

4 —ii

5 —ii

B.3.

iii. persona non grata
B.4.

1 —iii

2 —vii



3—xi
4 —ix
5 — viii
6—i
7-v
8—x
9—ii
10 - xii
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Taiv, vi 8ev avtiotolyolv o€ TUTO TG A 0THANG

B.5.
A B’ r

a. tenébat iii. y" €VIKO OPLOTIKAG tenuisti
mapatatikoL prpotog B
ouluylag

b. perdit i. V" €VIKO OPLOTIKNG perdebam
EVEOTWTO PHUOTOG V°
ouluylog

C. inveniunt ii. y MAnBuvtiko invenient
OPLOTIKI G EVECTWTA
pnuatog & ouluyioag

d. aperit V.Y’ EVLKO 0PLOTIKNG aperire
eveotwta &’ ouluyiag

e. parat iv. y' €EVIKO OPLOTLKAG paraveramus

gveotwta & ouluylag

B.6.a)
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PHMATA ANTIKEIMENA
1. possidebat agros
2. perdit imperium
3. laedit pudicitiam
4. inveniunt eam
5. aperit iniuriam (dpeoo), lllis (€ppeco)

B)

vitae suae, se tenébat, se interficit: autonabsLa

libri eius, Filius eius: kton xwpig auvtonabela
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